- LI-FU-SZUN GAZDA ES CSELEDEI (IV)
. Irta: REMENYIK ZSIGMOND (Budapest)

pltészet és valésag. Mélységes tiszteletemben a csendbizfos ur
és aldzatos lelkesedésemben a védorségi intézmény iranya-
-Etaésbe voltam esve, hogy a kancellariarél ilyen megokolatlanul
szlirbmet, Csak legalabb kaptam volna valamit a dorongo-
rugasokon, szidalmakon és bekdterozdsokon kiviil, amit hazavi-
. volna éhezd csaladomnak, feleségemnek és alavalé gyerekeim-
ugy tekintettek énrdim mig a esendbiztos fullajtarja voltam,
fénylé napra, Kolteményeimet ugyan nem sokba vették, u
éinti mélységes hédolatomat nevetségesnek és agyalagyultsig-
' k, de ha megjelentem esténként hénom alatt egy nagy
vacallal, vagy egy kis kosar zabihallal, az égig diesditettek és
- meghajolva ejtették ki nevemet, A vilagnak ily alacsony
361 valé megitélése utdlattal toltott el ugyan, de emelke-
el mtndlg sikeriilt alacsony gondolkodisukat megérteni
teni le rajuk, mint ahogy a szdnalmas kapaszkodékra le-
gy ihletett koltd képes,
n tehat megjelenni pacal és egyéb ennivalé nélkiil,
1t isteni melédidkkal. A  kerekorri  disznokrol
toltott el, dédelgettem szi-
rg]u fészkében fickait, Amel-
ldottemlékit don Mar-
2 a legpontosabban teljesi-
az okat, El voltam
m a csorbat, diesé-
tlen esaladom nevére.
idasomat, megbizhatosa-
' name-a intézménye irdnt,

I '-egy harapés kutya, a Pancho. akit
inmartem, szdjaban egy o6eska, zsinéros zub-
y irdnydba szalad. Felkaptam egy vastag do-
--m a Panchét, aki kiejtette szajabol a zsiros zub-
pnitva felemelte és odabbkullogott, ' A sarokrél vicso-
"‘5 ezembe vettem a zubbonyt, egy védbrségi zub-
ehetdsen szétfeselve és bspiszkltva Arrél hogy azt
lehetett. De paszoméntjai és esillag:aa meég elég
n valanak, letéptem tehét azokat, a zsiros zubbonyt oda-
"!;I f‘anahénak aki felkapta azt és elszaladt vele. Gondol-
‘hagy lakjon j6l szegény.
-ting manisasszonynal, aki akkora volt akir egy mustos-
kértem 6s eérnat, J6 erdsen ravarrtam ingemre a védor-
t, paszomintokat és csillagokat, halab6l elszavaltam a ma-
] t a kerekorrii diszndeskikrél széldé legujabb versemet és
Mé szedtem mezitelen labaimat. Meg sem alltam a kancella-
ippen esteledett és szallt le a hideg kid. Alazatosamn, kezemben
‘kalapommal, athaladtam az udvaron, ldbaimat a sikos kéveken
y tosan emelgetve. Mindenkinek, aki velem szembejott tisz-
ndéan szalutdltam. Furesin bamultak rim és a védordk na-
kiptek amerre elhaladtam, A csendbiztos iroddja nem volt ki-
zérva volt és sotét. Leiiltem tehat az ajté elé és tiirelmesen
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vartam, ' . ]

Kisvartatva jott don Martin, a csendbiztos. Mar messzirél hal-
lottam hogy kozeledik, nagyokat morgott és zsebében pénzt csbrge-
tett. Ruhé4jarél boségesen hullottak le & halmaradvanyok, kenyérmor-
zsdk és nagy cseppekben esurgott le réla a sér. Amint megpillantott,
osszehunyoritotta szemét és megtidntorodott, ¥n tisztelettudéan fel-
emelkedtem, @sszeiitéttem el6tte bokimat és szalutdltam, Szivem han-
gosan dobogott és egész testemben remegtem. A esendbiztos az ajté
olétt felgyujtotta a lampét, kék lett egész testében és alig akart szemei-
nek hinni.

— Nem megmondtam neked Luis, — mondotta a csendbiztos visz-
szatartva iszonyatos haragjat, kezeit hatin keresztbefonva és fogaival
ugy viesoritva ram, akar egy veszett kutya, — nem megmondtam ne-
ked, hogy pusztulj még a kormyékrél is, ha nem akarod hogy eleve-
nen lenytuzzam a bérddet. Megmondtam hogy kellemetlen vagy ne-
kem és ezzel vége, Erigy el Arequipiba Pintéhoz, legjobb lesz ha
viszed magaddal pereputtyodat, hogy még magotok se legyen itt a
ktzelemben.

— Don Martin, tiszteletremélté uram, — vélaszoltam a csendbiz-
tosnak és ujbél szalutaltam eldtte, Gsszeiitve bokamat,s— nem bénom
akarmit is tesz velem, én itt akarok maradni a védérségen, itt akarok
oselédeskedni, vigydzni nagyhatalmu uramnak, Li-Fu-szun gazdénak
életére, jészagaira, lelketidvére, mert 1igy latom, hogy az komolyan
veszélyben forog, Nem banom akarmit is tesz velem csak engedje
meg hogy itt maradhassak.

A csendbiztos most megtintorodott, mem akart hinni szemeinek,
egészen kozel hajolt hozzam és gy vizsgilgatta paszoméntjaimat,
gombjaimat és csillagaimat, Homlokdn kidagadtak az erek és egész
testében remegett,

— Te nyomorult, — orditotta a csendbiztos, — hol szerezted eze-
ket a jelvényeket, — és megragadott nyakamnal fogva, akar egy ku-
tyat és egyszeribe leszakitoita villamrél a pantokat, ingemrél a gom-
bokat és a paszoméntokat, — Nem elég hogy megszeged parancsomat
és visszajossz, ide dugod az orrodat, hanem még eléz bator vagy ah-
hoz, hogy gunyt tizzél a mi tiszteletremélté jelvényeinkbél, gombjaink-
bél, paszomantjainkbél és esillagainkbdél, — orditotta a esendbiztos
¢s rimvetette magat, mind a tiz kormével tépdesve le gombjaimat és
paszoméntjaimat. A foldén hevertem és két kezemet tartottam siréan-
kozva magam elé,

— Le a esillagokkal, — orditotta don Martin, a esendbiztos és ka-
parni kezdte galléromré]l a csillagokat, akar egy kutya. De a esilla-
gok j6 erlsen a gallérhoz voltak varrva a kévér Li-Pei-ting manisasz
szony cérnajaval és a cérna nem engedett. A csendbiztos felemelt gal-
léromnal fogva, kinyitotta az irodaajtét és azon At bevonszolt magd-
val az irodaba, Ott térdre estem, szidntam bantam vétkemet, de a
ﬂilsendbiztoasal nem lehetett birni, kék volt és lila, -akar a kéthetes

us. ‘

— Le a esillagokkal, — orditotta don Martin, a csendbiztos &
rovid kardiaval kizeledett felém, az irgalom legesekélyebb jele nélkiil
tiszteletremélté szemében. — Levégni a esillagokat, — orditotta, — ez
nem bolondség, ezzel nem lehet jatszani, a mi jelvényeink nem lké-
pezhetik guny targydt akérki szemében, — orditotta és egymasutén
vagdosta le galléromrél a csillagokat, amik a f6ldre hullottak. A
csendbiztos utinuk kapkodott, levegd nélkiil, akar egy hal. — Ezek
a csillagok sok mindent jelentemek, — orditotta, — ezeket nem lehet:
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gy meggyaldzni, nevetség targyivd tenni, mint ahogy te azt
d, alcaguete, hijé de la grandissima puta,

A ecsillagok szanaszét gurultak, a esendbiztos karddal kezében
r nem volt képes utdnuk hajolmi, hogy Osszeszedje Gket. Vad diih-
or&tomtt. és a rozoga irdasztal ald rugdosta kozben a csillaga-
t, hogy mar ne is lassa azokat.

Ezeket a csillagokat tisztelni kell, — orditotta a csendbiztos,
en vad dithvel rugdosta szanaszét a esillagokat, a paszomén-
.68 a gombokat. — Majd megtanitalak én, hogy ezeket a jelvénye-
ztelned kell és nem felvarrmi rongyos ingedre, hogy nevetség
avé tedd. Ha még egyszer meglatlak a kornyéken, az lesz a ha-
. napja, Huszonnégy 6rat adok hogy a véroshdl eltakarodj, tuda-
dni fogok utdnad és ha itt taldllak addig veretlek a legvastagabb
g egy lélekzetnyi lesz benned abbél a kutya lelkedbdl, Bor-
: hogy ott penészedsz,

Martin, a csendbiztos a nyitott ajtén at kizavart az ud-
, utravaléul még ramvagott néhényat vastag botjaval. Hatam
tem és lattam hogy minden jéakaratom teljesen értel-
talalt. Kinn a kancellaria udvaran fujt a szél és verte
, esd, Sok mmdanm raj6éttem ezen az éjszakan, Atkoztam
1 kandl voltomat, semmirevaldsé-
naga Ures. volt a zsebem és
hangos siréssal is
;imit tehettem hat egye-
gértetni, ez nem sikeriilt.

két kézzel csapkodta az asz-
az asztal labat, ami kiilonben
mindnydjukat,
figyndk sotétnek latja a helyzelet, Mar
: és_egész myomorult csalidom, alavalo
ieh’sénem. Feleségemrsl még nem is beszéltem
hogy ripazaroljam a szét. Feleségem egy fejjel
hajat sz0kére festette és akkora szajjal ren-
ldségeszsak, Vékony ajkaib6l nem sok jot nézett
sllanddan nyeszlett kutydnak, tokfilkénak és
stt, ha irtam egy klapanciat ‘a disznéeskiikrol
veleti:ntrél, azt széjjeltépte, mintha nem tudta volna
» keriilt egy-egy kolteménynek a megirasa,
pahalsiit& Mei-Ti-lingékhez, v:agy a béltisztito

lig azokat szidta nhhmél Iegutdbb iart és aﬂu.k
uttattak. Kiilénben lusta volt és ha rané-
er, azonnal hdnyhatnékja timadt. Nyugodt
n hogy nem volt nala utolsébb asszony ezen

Ifogva mintha esak réiitsttek volna,

ks

_ » ember eldtt, kntyaba sem vettek,
inyeimet fenakmk' tisztogatasara ea'lhasz-
kol Ha esett az es6é azért, ha izzoft
.-11 el6ttitk is én voltam mindennek az oka.

~ esendbiztos haragia elél is elmenekiiljek, elhatiroztam
jillot, A wviros szélén talaltam is magamnak vald
kizott, kozvetlen szomszédsagaban a béreserzé mfi-

3
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helyek lefolyé csatornajanak, egy kis dombon, magas palmak alatt.
Séarbot és sasbol kis kunyhét is épitettem és amikor mar egészen ké-
szen voltam munkimmal, addig konydrogtem alavalé gyerekeimnek
és ringyo feleségemnek, hogy osszik meg velem hajlékomat, mig azok
nagynehezen raszantik magukat arra, hogy otthagyjak lakéhelyiikiil
szolgalé szemétdombba vijt barlangjukat és velem Osszekiltoztek.
Egész nap szidtadk mint a bokrot és atkoztak a gazdat, don Martint,
a biztost, a papokat és a szelid mezitlabas baratokat. Engem reg-
geltol estig nyeszlett kutyanak neveztek és hogy meg ne aldzzanak

ihletett kolteményeim miatt, azt soha el nem mulasztottik:, '

Lakdsunk mar volt, de €hezni annal tobbet éheztiink. A gazdardl
utébbi idében nem sokat hallottam, pedig nagyon szivemen viseltem
e tiszteletremélté ember sorsat, Mig egy este ahogy labaimat éppen
a boreserzomiihelyek lefolyd csatornajiban aztatgattam és megelége-
detten dudolgattam a roézsaszinii elefantrél szélé legujabb kbltemé-
nyemet, arrafelé haladt Hu-Tang-ti, az iigynok, fehér nadrigban és
fehér kablthan, szalmapapuesban, magyszélii fekete kalapban, Faradt
volt a kandlis partjan mellém leiilt. Megkérdeztem toéle mi ujsag,
hogy mennek a gazda iizletei,

— Nem a legjobban, — vilaszolta Hu-Tang-ti, az iigynok és szo-
mortan kis pipajara gynjtott, — Li-Fu-szun pazdink és munkaadénk
fizletei egyidé o6ta sehogysem mennek, raktirai tele vannak aruval,
amiken nem képes tuladni, mert nem kapja meg értiik azokat az ara-
kat, amikre & kalkulalt., Ebben az iigyben jarok én magam is, meg
kiviilem még vagy hiarom tucat mézesszaji iigynok. A legjobb és leg-
mézesebbszaju harom tucat iigymok, szanaszét nemecsak ezen a kor-
nyéken, nemesak ebben a tartoményban, Trujillé tartoményaban, de
az egész orszaghban, Ki »g'yaalog. ki autén, ki dszvérhiton, a me.-zessza{i'
iigynokok legjava utazik az 6 utmutatésai szerint terményei és aru-
eikkei érdekében.

— Terményei eladhatatlanok, arucikkel éppugy. Mit csinaljon
velitk? Allitsa le a termelést, teljesen ésszeriitlen valami. Ha piacra
veti arujit, az arak gy lezuhannak, hogy még az isten se emeli fel
azokat Ugy 'ﬂ'll‘umk' itt mindnyaAjan, beleértve a harom tucat mézes-

Tang-ti, az iigymok és gondterhes arcdt megnézte a csatorna allott
vizében, — Mar azt gondolta ki tiszteletremélté wurunk Li-Fu-szun,
hogy édruinak és terményeinek foloslegét, amit nem tud araban elhe-
lyezni, egyszertien a tengerbe dobja, megégeti vagy valami mas uton
moédon elpusztitja, De ez sem célravezetd, mert jovore megint tele
lesznek a rakbirak, djra gyujtogathatjuk a kazlakat, raktarakat meg
az egész aratisra var6 rizstablakat. Egyebet se csindlhatunk mint
termeliink és gyujtogatunk, termeliink és gyujtogatunk, A gazdanak
mar egészen be]edagadt a sok gondolkodésbs a feje, — mondotta Hu:
Tang-ti, az iligyntk és minthogy mar k1gyomorkodte magat a csa
torna poshadt vizének titkrében, szépen felallt és gondterhes arecal
eltdvozott,

Busan én is felallobtam és szivem legteljesebb érziiletével oszioz
tam a gazda nehéz banatiban. Amint kedvteleniil kozeledtem kis sar
kunyhém felé, hat litom hogy alavalé gverekelm egymast pufu
jonnek felém a poros uton a magas bokrok és dusan nétt palmék
alatt, keziikben kisebb magyobb csobroket tartanak, amik sziniilfi
tele vannak finom tejjel. Minden lépésiikmé] kiesurgoft a labasokhbd
a tej, vastagon émtozve a jaratlan ut porat.

— Hol wvoltatok atkozottak? — kialtottam és szokisom szerin
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al a legrosszabbra gondoltam, arra gondoltam, hogy valami tehe-
. loptak, vagy jogtalanul eltulajdonitottak egy teli tejeskannat. Ha-
n tiszteletemben a maagé.ntulajdun irdnt nemesak a lopas kivet-
rl:él féltem, de akként is gondolkodtam mint a szegény atydk
ke, hogyha vagyont nem is, de legalabb j6 mevelést és erkdl-
&mtsat hagyok héatra alavalé utédaimnak.
A gazda istdlléjaban, — orditottik karban aldvalé gyermekeim
ém nyujtottik a tejjel teli edényeket. — Nem loptuk a tejet, —
ttak kérusban, — a gazda ingyen ad mindenkinek tejet. O maga
al] az istallé elétt és mindenkire nyéjasan mosolyog. Kinalgatja
kostoléba fiinek, fanak, — orditottdk myomorult gyermekeim
szakadtabol, hogy majd beszakadt a fiilem. Csak akkor értet-
meg a dolgot, amikor festetthaji feleségem is megjelent a t.eJtol
ffad hassal, vallin egy ftejjel teli hatalmas kondérral és az
historiét nekem elmesélte. Szédiils fejjel kovettem Oket vigya-
emelgetve ldbaimat a siippedé porban és az egész uton mig
3 sdrkalibankig nem értiink, teli torokkal a gazda dicsdségét, j6lel-
és irgalmassagat iivoltottem.
gazda a tejkéstolok szives partfogasit kéri, — Nohat most
— fordultam feleségemhez és gyermekeimhez kis sar-
rékiban, amint ment lefelé a nap és miutdn a nekem
lellnmrtmmn elfogyasztoftam, — mondjatok el tovi-
tottatok a tejhez. Hz az én életem legszebb napja,
- kinai kolté vagyok, aki itt élde-
munkab6l tengetve éloteme‘r., mert

-mig' én pideak fogdosasival
fid jart kornyékiinkon,
mlahlmmdé fiu mezitldb trappolt,
a roplapot hurcolt, amikb6l hazunk
riépeéduldi voltak ezek. Nyerstermé-
on, kiillonbozé fajtaji rizsét, kavéjab,
Lmﬁllikot‘b drak mellett, hdzhoz szallitva,
6 gazdasigi helymtm ez dllott a répeédulakon.
volt egy, ami kiilondsen megragadta mindany-
volt az a répeédula, amelyen a gazda tejét hir
Allott a répeédulan, — tekintse meg istilléimat,
minden délutém négy és hat kozitt szabad tej-
ulom a teaat, préobalja meg. Szivesen latom istalléim-
D A cédula aljan mnagy batiikkel dl-szolg‘ett'

nem akartak hinni szemiiknek. De kivancsisa-
' dukerekedwk és ahéinyan voltak, elmentek meg-
all6it, Az egész ucea mar tele volt tejkéstolokkal.
, tarva nyitva volt, az istallé el8tt allott a
ieyorgassal fogadta a késtolokat, Egymasutan
gyermekek bemerészkedbek az ndvarra. Min-
orra ala tartotta kisebb, nagyobb
ot &Mﬂl meg is toltott. Raada-
n meg is hajolt, tartotta szerencséjének
szives partfogésit. Mindenki meg
_ totta a gazdat partfoghsarél és ahogy
1 t az udvarbél.
ryen a gazda neve, — fordultam feleségemhez és
n"nutén azok elmondottik nekem az egész torténetet,
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— ebbdl is lathatjatok hogy nem vagyunk pusztulasra itélve, mig egy
olyan tiszteletremélté, nemeslelkii ember Arnyékdban élhetiink, mint
Li-Fu-szun, a gazda. Tanuljatok meg tisztelni az 6 nagy nevét, amerre
c¢sak mentek egyébrél se zengtek dicséretet, mint az 6 nmemes tettei-
r6l és irgalmas szivérdl. O a varos jétévije, a szegények gyamolitéja
és a tehetetlenek és az iigyellenek felsegélyezbje. Ezt jegyezzétek
meg jé6l magatoknak, — mondottam ahitatosan és mivel hogy a jol-
lakottsagtél majd szétrepedt a hasam, sarkunyhém kuckéjaban lehe-
vertem és boldogan és megnyugodva elaludtam.

Masnap délutdn én voltam az els6, aki figyelmeztettem felesége-
met, és e foldi €letre is méltatlan gyermekeimet, hogy szedjék sitor-
fajukat, fogjak bogréjitket és esupraikat és menjenek kdstoloba a
gazda istalléihoz, Aldvalé gyermekeim és feslettéletii feleségem hal-
lani sem akartak arrél, hogy mégegyszer a gazda szemei elé keriilje-
nek, Keserii szavakkal ostoroztam élhetetlenségiiket, tébb élelmességre
buzditottam G6ket, de mindhidba, Csak hajthatatlanok maradtak, rim
se hederitettek és véglegesen nekialltakhogy egymik fejébél kipusz-
titsdk a tetit,

Latva élhetetlen gyermekeim és lusta feleségem hajthatatlansa-
géat, mérhetetlen keserfiséggel szivemben magam fogtam hat kézbe
jokora fazekunkat, és elindultam a gazda istdlléi felé, nya}:ambn
szedve mezitelen labaimat, nehogy elkéssek a eédulin hirdetett ingyen
tejkéstolorol,

Ho-Vei-p80, a néma megatkozza Li-Fu-szunt, a gazdat. Amire a
gazda istalléihoz értem, mar félig tele volt a nagy, kovezett udvar.
Azonkiviil végig az ucein minden iranybdl esédiiltek gyerekek és asz-
szonyok az istallé irdnydba, A gazda az udvar kozepén 4llt, gondter-
hes homlokkal, szemeit kissé osszehunyoritva, Két karjan a kabit
wissza volt hajtva, inge kigombolva, nadrégszijja tagabbra engedve
és nadragja felgyiirve, Egyik kezében egy literes mér6t tartott, ma-
sik kezével pedig jol megmarkolta a feléje nyujtott edényt. Kozben
allandéan beszélt, hogy egy pillanatra sem &llott be a szdja.

— A tej mindennapi sziitkséglet, — orditotta a gazda, — gyerekek
élete tej nélkiil szinte elképzelhetetlen. Itt mindenki frissen fejt me-
leg tejet kaphat, hazhoz szallitva ugyanabban az drban, ahogy az
iizletekben mérik, Az iizleti tej idegen anyagokkal kevert, megbizha-
tatlan, zsirtartalmitél megfosztott, lefolozott és gyomorhurutot ered-
ményez6. Lassidk be most mar a kiillonbséget és kérem szives partfo-
gasukat, — orditotta a gazda és a kezében 1évo literes mérdt belemeri-
tette a kanndban parolgé frissen fejt tejbe. — Szives partfogasukat
kérem, — iivoltotte tovabb és sorra toltogette a feléje nynjtott kis
csuprokat, fazekakat meg labasokat, — Hazhoz szillitjuk a frissen
fejt tejet, — harsogta, — szabad kérnem becses cimiiket, Széllitas
reggel, délben és este., Aki meg akarja rendelni 4llandé szallitdsra,
az diktilja be cimét, pontos eimét, ucea és hazszdimot. Fizetési ked-
vezmények, tessenek jelentkezni, kérem szives tdmogatasukat, — iivol-
tétte Li-Fu-szun, a gazda és féradhatatlanul mérte a feléje nyujtott
csuprokba a tejet. ;

Az egész udvar teli volt, de mint rendelé senki sem jelentkezett.
Mindenki esak fazekat és esuprat nyujtogatta és rémiilt szemekkel
nézte a gazdat, A gazda kissé pihent, megtordlte izzadt homlokat és
végigtekintett a es6diileten.

— Nem érfem, — mondotta emelt hangon Li-Fu-szun, a gazda,
— mindenki jbn késtolni a tejet. megligyeltem hogy vannak akik
méar harmadszor is jonuek tejért és rendelni senkiben sem mutatko-
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‘zik hajlanddésig, Vagy izlik a tej, mert j6 és akkor nem értem ezt a
caﬂmnybssegat vagy pedig nem izlik és akkor érthetetlen el6ttem
'hog'y mégis visszajon, Nem értem, — orditotta a gazda kétségbeeset-
‘ten s mindkét kezét zsebébe dugta.

. — Tessék adni tejet, — kialtottak az udvart megitolté gyerekek,
monyo-k és breg emberek. — Tejet késtolni jottiink, tessék adni tejet

mar ide tetszett benniinket es6diteni az neca masik végibél, akar-
b ilyen keveset is, de most mar tessék tejet adni.

- — Nem adok ki tobb tejet, — kialtotta hatérozottan a gazda és
agadt homlokérél é&llandéan tordlgette a lecsurgé veritéket, —
i mehet haza, esak az kap tejet, aki meg is remdeli. Vége a
‘h%tolésnak, — orditotta magdbél kikelve és varazslatos arcén pa-
akokban folyt le a veriték, (Folytatasa kivetkezik)

EN ES A SZUKSEGSZERUSEG A TORTENELEMBEN (1)
Irta: JESZENSZKY ERIK (Budapest)

mult évi szamaban vita folyt Horner Miklos és
elobbi vﬂﬁ@o}mkai fa;teg'etésez alapjin, ame-

( tényleu azonban dogmam-
pontot foglalt el. amely a
a polgiri térténetszemléle-
vitdban, hogy kifejezésre
politikai kérdésekben a helyes
r mellézte a marxizmus elmé-
: nézeteivel szemben. Az utébbi
utassunk itt, a felmeriilt kérdések ke-
; sikra attolva, a dialektikus tortémeti ma-
m fontos tételére.
a vitdbél kitiing torténeti felfogésit a kovetkezbkben
e: a torténelemben nagyon kevés dolog torténik sziik-
nt véletlenek déntenek benne, egyének és a jb
olitika véletlenjei, nem a sziikségszerii gazdasigi érde-
azokrél alkotott véletlen vélemények, a vélt gazdasigi
ezért a torténeti fejlédés is csak igen kevéssé lathato
ti !e;l&&éatﬁrvénysk felallitasanak nincs sok értelme és
keztében még az is kétséges, hogy a politika egyaltala-
inthetG-e? A véletlen uralma egészen tig terfi-
: ﬁiiet&égaknek. Igy példdul az is lehetséges,
rendszer szocializdlni fogja a termels-
§ egy anarchisztikns és chaotikus és ugyan-
ealista politikai vilagképet Allit fel s ekként
¢ mutat be, amelyben a helyes vagy helytelen té-
nnélfoeva eselekvés is véletleneken fordul meg, .
a felfogdsnak az kiolesbnoz létszélagos jogosultségot,
t minteey az antitézis egy csalhatatlan biztossiggal
n dogmatikus torténetszemlélettel szemben, mésrészt pe-
a torténetben latszélag valéban a véletlen nralkodik. Ha
 dialektikus materializmusnak valéban semmi kozoesége
. merev dogmatikus torténeti felfogéssal, azért még nem té-
. jelenségek feliiletét belsejiikkel, a véletlent és a sziik-



